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Position the circular drill plan on the allocated 
work surface and tape down securely. 

Placer den runde boreskabelon pa det pata:mkte 
sted pa arbejdsfladen og tape den helt fast. 

Tono0ET110TE TO KUKAIKO axtcS10 cS1cnpriaric; OTf"lV 
Emq:>OVEIQ KaTEpyaaiac; KQI OTa0Epono1r;aTE TO µE 
auTOKOAAf"lTf"l Tmvia. 

Coloque o molde circular de perfuragao na 
superffcie de trabalho designada e fixe em 
seguran9a com fita adesiva. 

Placez le guide de per9age circulaire sur la 
surface de travail choisie et fixez-le en place avec 
un ruban adhesif. 

Cut a central tube hole of 119mm diameter 
and 4 x 4.2mm fixing holes. 

Udskmr et centralt r0r-hul pa 119mm diameter 
og 4 x 4,2mm fastg0ringshuller. 

K6ljJTE µ1a KEVTplKl1 onr; cS1moµr;c; 119 mm KQI 4 
ante; OTEptwaric; cS1moµr;c; 4,2 mm. 

Corte um oriffcio para o tuba central com 
119 mm de diametro e faga 4 oriffcios de fixagao 
de4,2 mm. 

Decoupez un trou central de 119 mm de diametre 
et percez 4 trous de fixation de 4,2 mm. 
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Remove the rim from the product by twisting 

anticlockwise. 

Fjern kanten af produktet ved at dreje den 

mod uret. 

AcpatpEOTE TO c5aKTuX10 an6 TO npo'i6v, 

OTpE<pOVT<ic; TOV aptOTEp6mpocpa. 

Remova o aro do produto rodando no sentido 
contrario ao dos ponteiros do rel6gio. 

Retirez le bord du produit en le faisant pivotant 
dans le sens anti-horaire. 

Slide the cup dispenser into the hole and fix in 

place using 4mm counter sunk screws and nuts. 

F0r kopdispenseren ind i hullet og fastg0r den i 
position med 4mm forsamkede skruer og 

m0trikker. 

LUpETE T'l 0r'JK'l c51avoµr'Jc; TIOT'lPIWV OT'lV onr'J Kat 

oTEpEWOTE T'lV OT'l 0fo11 Tile;, xp11mµono1wvrnc; 

�ic5Ec; KWVIKr'Jc; KE<paAl'Jc; Kat na(1µa61a 4 mm. 

Deslize o dispensador de capos para o oriffcio 

e fixe devidamente utilizando porcas e parafusos 
de cabec;a escareada de 4 mm. 

Remettez le bord et le joint en place en les 

faisant pivoter dans le sens horaire pour les 
verrouiller. 
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Re-attach the rim and gasket by twisting 
clockwise and locking into place. 

Sffit kanten og pakningen tilbage pa plads 
ved at dreje med uret og fastg0re i position. 

EnavaTOno8ETr'joTE TO OaKTDAto µE TO 

OTEyavonmrinK6, nEptoTpEcpovrnc; OE�16mpocpa 

Kat aocpaAi�OVT<l<; TOV OTrJ 8forJ TOU. 

Volte a colocar o aro e a junta rodando no 
sentido dos ponteiros do rel6gio e bloqueando 
no devido lugar. 

Remettez le bord et le joint en place en les 
faisant pivoter dans le sens horaire pour les 
verrouiller. 

Load the cups by simply pushing down through 
the gasket. 

Pafyld kopperne ved helt enkelt at trykke dem 
ned gennem pakningen. 

T ono8ETr'jOTE Ta n0Tr']p1a, anAwc; mE�ovTac; Ta 

npoc; TQ K<lTW µtow TOU OTEyavonOlrJTIKOU. 

Abaste9a com capos empurrando simplesmente 
para baixo atraves da junta. 

Chargez les gobelets en les poussant dans le 
joint. 
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Use this guide to drill your 

holes ready for mounting 
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NB if you do not wish to use the drill plan, ensure the central tube hole is a diameter of 119mm and 4 x 4.2 fixing 
holes are located at 90 degrees apart around the circumference. 

NB: hvis man ikke 0nsker at bruge boreskabelonen, ska/ det sikres, at det centrale r0r-hul er 119mm i diameter 
og at 4 x 4,2mm fastg0ringshullerer p/aceret 90 grader fra hinanden rundt om dette. 

Ir,µEiworr Eav OEV Em8uµEiTE va XPl']OlfJOTTOlr']OETE TO oXEOIO 016Tp17017c;, f3Ef3mw8EiTE nwc; 11 KEVTpLKr'] onr'] EXEL 
01amµr'] 119 mm KQI nwc; Ol 4 OTTE<; OTEpEWOI']<; 01moµr']c; 4,2 mm j3piOKOVTQI OTl']V TTEplcpEpELG, 
oxr,µmi�ovmc; µETa�u Touc; ywvia 90 µmpwv. 

Nata: se nao quiser utilizar o mo/de de perfurar;ao, certifique-se de que o oriffcio do tuba central tem um die.metro 
de 119 mm e 4 oriffcios de fixar;ao de 4,2 mm localizados a 90 graus de distancia em torno da circunferencia. 

NB : si vous ne souhaitez pas utiliser le guide de perr;age, veillez a ce que le trou central fasse bien 119 mm de 
diametre et que !es 4 trous de fixation de 4,2 mm se trouvent a 90

° !es uns des autres sur toute la circonference. 
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